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L'ORAL ET L'ECRIT
dans le Premier Cycle

01 Notre intention

Vous ne trouverez pas dans ces pages, malgré leur titre, une évocation de tous les
moments ol, dans la classe de frangais, on parle ou on écrit. Nous n'avons pas cherché i
traiter non plus de l'expression orale, prise séparément, malgré le prix que nous atta-
chons & cette activité. Le seul but que nous nous sommes fixé ici est d'envisager la re-
lation de l'oral & 1'écrit dans une perspective pédagogique, et donc :

a - de chercher commen oral et écrit fonctionnent 1l'un par rapport & 1'autre ;
b - de suggérer quelques moyens pédagogiques pour metire au service de la rédac-

tion la spontanéité des éléves & 1'oral. Ce qui revient A faire leur place aux problémes
d'une motivation de 1'écrit dans le cadre scolaire.

02 Variété des exercices

Plutot que de présenter une théorie des systdmes de communication, & 1l'oral et
1'écrit, nous avons préféré partir d'exemples concrets. Et plutot que de prétendre explo-
rer longuement un de ces exemples, nous avons voulu en situer plusieurs, dont 1l'utilisa-
tion dans les classes de Conseillers Pédagogiques a confirmé la validité. Encore la liste
est-elle bien loin d'etre close de ces exercices qui exploitent le passage de 1'oral &
1'écrit.

On voudra bien, d&s lors, nous accorder :

= que nous n'avons privilégié les exercices que nous proposons que dans un souci
de démonstration (et non parce qu'ils nous paraitraient revetus d'une auréole ou d'un pou-
voir singuliers) ;

.~ qu'une grande variété dans les activités ravive 1'intérét d'une classe. Les
éléves pretent d'autant plus volontiers leur attention que 1'effort exigé d'eux n'est pas
répété de semaine en semaine selon le meme rituel ;

= que l'important est d'apprendre & ces éldves A s'adapter aisément aux diffi-
cultés soulevées par des exercices paralldles (et non & prendre possession de simple ré-
gles qui leur permettraient de posséder, au mieux, la technique - c'est-a-dire la carica-
ture - des exercices. Cette remarque vaut bien sur pour nous aussi qui les dirigeons dans
leur découverte.
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03 Question de nivegu

Pour ce premier envoi, meme si nous faisons explicitement référence au BEPC, nous
avons surtout pensé aux classes du cycle d'observation (6e-5e). D'abord parce que c'est 1A
qu'enseigneront sans doute la plupart d'entre vous. Mais aussi parce qu'il y a tout & ga-
grer A commencer dés ces claases de tels exercices:on s'y met dans le prolongement des ac—
gquisitions de 1'école élémentaire. I1 est d'ailleurs constatable (et c'est, & vrai dire,
inquiétant pour le bilan du fer Cycle) que des éldves jeunes, plus souples, réussissent
mieux que leurs ainés dans certains exercices que nous allons évoquer. A 1l'inverse, que
1l'on ne s'attende pas A des résultats exaltants si, par exemple, on réduit les nouveaux
sujets de BEPC A une hative présentation en fin de Je.

04 L'oral fonde 1'écrit

Cette formule n'est pas pour relancer le débat — explosif dans 1l'école nouvelle - des
mérites respectifs de l'oral et de 1'écrit. Elle souligne simplement une vérité d'évidence
dont chacun doit tenir compte dans la classe :

Oralement (ou mentalement) 1'expression tatonne, s'improvise dans le cours de son éla-
boration. Au contraire l'entreprise de la rédaction passe presque toujours, aprés une
réflexion préalable, un agencement mental et le choix du matériau linguistique le plus
propre - semble-t-il - & véhiculer le message.

Cela am®ne & deux remarques, qui vont gouverner notre argumentation :

a - 1l'écrit n'est jamais de 1'oral noté(1). En passant de 1'opération mentale &
la rédaction on transforme le mode d'expression, on change de code. Dans la classe de
frangais on doit constater cette mutation, la décrire et 1'utiliser, sans s'en tenir &
1'impératif "on peut le dire mais on ne 1'écrit pas", qui rejette trop souvent sans expli-
cation une tournure relachée.

b - Avant qu'un texte puisse etre donné A lire (c'est-d-dire avant qu'il soit
réalisé A 1'éerit) il y & eu le plus souvent deux organisations mentales successives, dont
il est le produit : l'une qui a abouti & un premier ensemble (par exemple la composition
frangaise que l'on a "dans la tete" ou 1'histoire que 1'on raconte de vive voix) ; 1l'autre
qui, & partir de cette étape, fait jouer d'autres contraintes (tours syntaxiques, substi-
tutions nominales, ‘ton etc...) pour préciser 1'unité du texte (ou son cachet) - Et c'est
celle-ci qui est proprement de "rédaction". Il parait vain d'insister sur ce second point
8i les mécanismes du premier ne sont pas assurés, sauf d créer le formalisme d'une écri-
ture vide de son ressort.

D.llb--

(1) Excepté si on enregistre des propos pour les reproduire sur une feuille comme le ma-
gnétophone les reproduit (et donec en indiquant pauses, bruits, parasitaires etc...)
Mais la meilleure preuve serait dans les essais littéraires de restitution de 1la
langue orale, essais qui restent littéraires (cf. Céline, Pinget) etc...
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